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Fomos obsequindos com exemplares das seguintes
pnbhcu;uau
A 3* Exvosigio Nacroxar. — Contendo os docu-

mentos officiaes publicados por determinagio da com-
- missio saperior.

i.
|

»

K

. A Escora. — Elementos de arithmetica para uso
dna escolas primarias, por Cyriaco Louren¢o de Souza.
Esta em sua segunda edigio.

0 Baxco po Covmumercro, — Sna iniciagio, fundagao
$a installagio, pelo ex-director M. J. Soares.

- °""§ O Jonxas. — pablicacio diaria.

l'. E’ do mesmo genero que a (Gazeta, traz charadas
 faceis e noticias interessantes, e pretende introdnzir
.um novo systema de paginagio. Por esse systema
‘J tem-se de viral-o, ora de pernas para ¢ ar, ora de
" cabeca para baixo, para se o ler.

, Vida longa desejamos ao nosso collega.

i e

A Erocna. — putlicagio quinzenal que, se nic tem

programma, e escripta com graca e elegancia de estylo.
~ Acreditamos e desejamos que faga epocha o novo

pllefra

| An Sr. BacnarenL Braxpio. — Recebémos as suas
-~ wduccuaa nio as publicamos porque estamos no
S firme proposito de manter boas relagies com a visi-
nhanga e sobretudo com o0s collegas da Vida.

_- ‘Au Sr. FeLiserrro. — Nilo escreva mais versos, se
nio quer desmentir o bonito nome que tem. Nas
Timas sobretudo o Sr. € mais infeliz do que Feliz-

—

. La Samox. — Jornal de modas parisiense, trazendo,
Hém da chronica da moda, explicacio do figurino,
?nn chronica tratando de theatros, corridas, ete.

] Publica-se por quinzena.

GHRONICA DA SEMANA

—_—

Rio, 20 de Novembro de 1875.
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Apezar de estarem ainda mal com todos
cd de casa, fago-lhes a justica de acha-los
muito modestos.

*
* *

Se o Sr. Padre*Joao Manoel e papai Santos
tem bastante intelligencia e bom gosto para
bem redigirem a Nagdo, ninguem, de certo,
desconhecerd os relevantes servigos, que
prestaram & causa do seu partido os Srs. Gus-
mao Lobo e Paranhos Junior.

Uns e outros sao mais habeis, ou ambos
os quatro estio mais no caso,

*
* *

E se eu podesse tammbem, como os collegas,
passar a outras maos a incumbencia de chro-
nista, se alguem se quizesse encarregar d’essa
tarefa, como eu hoje saltaria de contente !.. .
era capaz de dar nma perna a Mephistopheles

..se tivesse tres, ja se vé,

*
3 -

E esta semana, de certo nio ficaria muito
embaragado, quem me viesse substituir, so-
bretudo se tivesse habilidade de maos.

A unica difliculdade que se podia offerecer,
era a de escolha, porque assumptos, teve a
semana a valer,

A questio Lazaristas, os telegrammas de
Roma, a politica de Fr. Vital e as reticen-
cias do Sr. Pin de Almeida ddo assumpto
para encher linhas a fazer arregalar os olhos
a Intruso.

*
* *

E i ndo fallo da limpeza da cidade, por-
qne.... é suja demais esta questdo, e desde
que se trata de porcaria, jd se sabe, é ques-
tio para os regos. E’ seu mister, deixal-os
pois no exercicio de suas funcgoes.

! il
i

*
* *
Mas, as reticencias do Sr. Pin,é que me
fazem vir agua 4 boca.

A policia com reticencias! estd ahi uma
cousa capaz de fazer rir o Sr. Sayao Lobato,
creatura que, segundo rezam as chronicas, s6
rio-se até a idade de sete annos.

ot I";'r. " '_l..th.t-- - '- !" i

hen 12 07T
A

T ——————————————————

Jagon . que ndo podia, mas que tinha certos |

L
e -

o
O Sr. Pin perguntado se a policia tinha po- } iy
deres para obstar que, uma sociedade parti- s
cular, regularmente constituida e com esta-
tutos approvados pela propria policia, t::ﬂ'ere-‘;I
cesse a seus socios algumas representacoes

dramaticas, respondeu com todo o seu sans-

duretlos. . . ... .

- | |
* % B .

Desde a questio Lazaristas, que sabemos | |
que S. 8. se arroga muitos direitos que as |

leis ndo The conferem, mas nunca pensamos § j‘":'__"‘;
que o Sr. Pin de Almeida fizesse semelhante
declaragio em officio. | 3
E como sio ridiculas estas reticencias am‘f ‘..-_—_-L
um officio da nossa primeira autoridade poli- . ﬁ:'
cial !

Que respeito pdde inspirar um chefe de po-

licia que anda a responder officios com reti-
cencias ? |

Como o Sr. Ludgero tinha razio de dizer: :
atraz de mim vird quem melhor me fard! r

PaMorrHIO.

"Theatros.

(CARTA A G. D.)

t.
Les theatres s'en vont! E {8
Foram estas as palavras que me disseste

quando, ha poucos dias, cheguei desta minha
perigrinacao por terras estrangeiras. “
Corri ja todos os theatros, e venho agora R
responder-te : t
— Nem tanto assim. ,,;
Olha que pelos paizes que visitei, e ndo B
foram poucos, durante os tres annos que a |
minha molestia me teve afastado d’aqui, ndo
vi, para qne digamos, cousa muito melhor do 3,:

que temos. b
Si 0 mal existe, ndo existe s6 para nés; é AL 5
geral. L , |
A ndo ser um ou outro vulto que se des-
taca, como a Ristori, como o Salvini, comoa |
Emilia das Neves, como a Dejazet, acredita J N

que o resto das companhias que com elles re-
presentam nao sdo l4 muito mais notaveis do
Jue as nossas |

Tl

=
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Emilia Adelaide ? O Antonio Pedro é superior
a Guilherme de Aguiar? Tém elles 14 uma
| ingenua que se compare & Apollonia ? Nio
fallo do Vasques, porque me parece ter to-
mado o proposito de preferir as palmas da
plebe ao applanso dos entendidos ; mas lem-
'bro-me ainda de tel-o visto, antes de partir,
) doaempanhando uma scena comica de Ta-
'horda e, sem medo de contradita, nao lhe
p ﬁm inferior. ¢

Estids, pois, em erro, suppondo que o mal
- € mnosso; é geral, repito-te, se o mal existe.

i
i

. Comecei minha visita pelo theatros indo ao
- S. Pedro.
Representava-se as Noiles da India, que a
nﬂmpanhla retira da scena para dar-nos agora
10 Capitao Phantasma.
Dou-te a minha palavra, ndo vild pelos
theatros da Europa um artista mais perfeito
b i_.em seu trabalho do que o Guilherme de
;' Aguiar naquelle drama; tambem o Fraga
. poderia occupar bem dl-.tmctu lugar em qual-
; ' quer dos theatros europeus, e nio é sem certa
5 gentileza que a Adelaide Pereira desempenha
- 0 seu papel de marujinho.
. A actriz Leolinda diz perfeitamente, e pena
» Ié que 4 esse dote, raro talvez, e tio neces-
Asario na scena, nao junte outros nio menos
Ii necessarios, como seja a variante e preci-
' sa0 do gosto.

!
i
:

1 No Pedro Segundo, hoje theatro Imperial,

l‘ii:liz«s[:ueclia.-.f:'ue a Biancolini, e para 14 encami-
nhei-me a despedir-me tambem daquella ex-

plendida voz que jd me dilicion algures.

Cheguei tarde ; a Biancolini j4 tinha can-,

* tado.

. Para nio perder de todo talvez os passos,

‘resolvi assistir 4 representacio de uma co-
'wedia, exibida pela compaahia dramatica.

+ Eraa Espadelada.

~ Nio me arrependi.

. O Valle é realmente artista naquelle papel
‘de camponio, a que d4 tio vigoroso colorido,
‘@ a Apollonia, no papel da Jaguina, é o mes-
‘mo talento brilhante que foi sempre, e que

' taoalto pudera leval-a desde que ella quizesse
erer
Tenho ouvido, talvez a ti mesmo, tratar

- com menos apreco 4 Vicencia,

Nao acho justo,
} Tivessemos nés especialidades no theatro,
'e a Vicencia nos seus papeis se faria tio
-merecedora de elogios como oz demais artis-
tas, relativamenite.

Na Pheenix assisti 4 representacio da G-
ralda- Giraldinha.

Francamente, fora mais acertado terem-se
os autores limitado 4 traduc¢io da graciosa
opereta.

Nio ¢ quea parodia sejade todo m4 ; mas
tenho para mim, talvez erradamente, que
elles nio conservaram neste trabalho a no-
meada que lhes deram o Joven Telemaco e o
Orpheu na Roga.

Pareceu-me que abusaram um tanto dos
equivocos, recurso que o autor deve evitar,
embora com o sacrificio de algumas risadas
dos espectadores.

Foi ahi, no desempenho dessa parodia,
que baseel o juizo que dcima fiz do Vasques.
Quem tewm tanto talento como elle e tao abun-
dante veia comica, para que recorrer aos tre-
geitos e momices de que tanto abusa no papel
do subdelegado ?

Veja-se a Clelia como vai bem na diserigao
com que conduz o seu papel! Ora, ali estd
uma artista conscienciosa, e que merece bem
alguns applausos de tantos que dao a outros

O Aréas representa bem o segundo acto ;
mas no primeiro e ultimo deixa-se levar tam-
bem pela mania da exageragao.

Eu creio que estes defeitos, se admittem
que o sejam, provéw de um erro.

Entendem talvez os artistas, que assim
procedem, que a parodia consiste na repre-
sentacdo. Esse é o erro. Limitem-se elles 4
personagem que o autor creou e desenhou, e
representem-n’a com a convicgao que empre-
gariam na reproducgao de um papel nao pa-
rodiado e, certo o effeito produzido serd me-
lhor, pois que serd verdadeiro.

As Duas Orphas, que eu vi em varios thea-
tros da Europa, tem aqui no S. Luiz bem

regular desempenho.
Dias Braga, Eugenio e Ismenia conduzem-se

bem nos seus papeis, e bem aproveitavels dis-
posicoes revelam nos demais papeis alguns
dos outros artistas que vi nesse drama.

Passando ao theatro estrangeiro, o Alcazar,

' ou Lyrico Francez, é no seu genero bemn me-

recedor de mengao,

Assisti alli 4s representagoes da Reine In-
digo da Giroflé-Girofla e parte da Grande
Duchesse.

Acredita que ndo ha li em Paris quem
melhor do que Rose Marie desempenhe o
papel estroina daquella Gra-duqueza, quem

lhe imprima tanta graca, nem quem o cante

com mals VoOZz.

Na Reine-Indigo representa a Sra. De—’h-i'
lorme, \

Digo de proposito representa, e grypho a
palavra, porque no desempenho daquelle
papel mostra-se ella uma actriz de muito
talento, como tambem na Giroflé-Girofla.

O Colombet é um excellente comico. No
preceptor da gra-duqueza, no eunuco du, ‘
Reine-Indigo e no pai da Giroflé e da Gi- | n
rofla, tem bastante graca, sem maiores abusos
das condigdes comicas de taes papeis. Can- !
tasse elle, isto é, tivesse alguma voz, e
seria uma preciosidade para o Alcazar.

!

No 2° acto da Grande-Duchesse estreon em
opera buffa o Sr. Derosches. Ji o tinha ou-
vido cantar nma tyroliana com bem justos |
applaunsos, e no papel que entio desem- |
penhou, o de Fritz, foi applaudido com igual
Justica, l'

Deve estar a empreza satisfeita com a
acquisicio deste artista, pois que elle o é.

La ouvi ainda Melle. Vanda, cuja voz K
de accentua¢des masculinas me levou nao,
poucas vezes ao theatrinho onde ella cantara | |
em Paris. :

Aproveite-lhe as disposigoes a direcqﬁuk;
do theatro, e faga-a desempenhar um tra-
vesti em alguma opereta, que talento para
bem sahir-se desse commettimento nao lhe
falta a ella.

Com estes artistas vi outros no Alcazar,
que muito cooperam para que aquelle theatro
proporcione aos seus frequentadores agra-
dabilissimo passatempo.

)
|
'}
A Sra. Marie Denis com suas canconetas’ |
Bellony com a sua
Leonor de Rivero

sentimentaes, a Sra.

Jeanne d'Arc e a Sra.
com as graciosas havaneras, contribuem muito

para que sejam apreciados os intituladost

intermedios. \
K
5. |
Ji depois de escripto isto, presenciei a |
estréa de uma nova artista do Alcazar, es-
trella que luz, segundo resa o cartaz. '
Eu tenho para mim que ella me agra-
decerd deixar eu no escuro a noite da sua |
estréa. }

C. G.
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0 MEPHISTOPHELES

2o Dens dara

Ja o Sr. José de Alencar vai se mostrando abor-
recido das Quintas do Globo e o8 Domingos, como
verdadeiras sentinellas, guardam todavia o nosso lit-

terato no seu posto.
Nao deixa de ser natural o sea aborrecimento : elle

apanha e nao tem em quem dar, e esta posicio nao
tem nada de agradavel.

+

Deve ser com horror que o Sr. José de Alencar
vé apparecer nos domingos as desaseis columnas tendo
por capitel um Apollo de gesso.

A apparicao do Apollo acarreta a do Fauno e
ahi € que siao ellas.

+

Para o Sr. Joaquim Nabuco, nada mais facil do
que encher as deseseis columnas do jornal mais livre
do Brazil: o Sr. José de Alencar tem escripto bas-
tante; mas para este o negocio muda de figura: o
seu critico nio tem bagagem algnma litteraria.

O Sr. Joaquim Nabuco tem panno para as mangas
e 0 Sr. José de Alencar nem um retalhinho para
punho

+

O que lhe vale é conhecer algumas linguas e as
loia phoneticas.

As leis phoneticas sobre tudo o Sr. Alencar co-
nhece perfeitamente !

E' muito bom ser-se jurisconsulto!

E com que fucilidade o Sr. José de Alencar en-
cherga o phonismo entre duas palavras!

Combinando o art. 3° das leia phoneticas com 15°
elle fez de— Flessing pichellingue.

Que bonita combinacio ! nio acham ?

Ainda ha outros exemplos mais frisantes po seu
ultimo folhetim ; querem ver ?

La wai.

De —Schout elle arranjou escolleto.

Mais phonetico que isto &6 Apollo de gesso e
Fauno de barro.

Cormo havia de ter ciumes do Sr. José de Alencar,
s¢ ainda fosse vivo, o sabio allemio Jacob Grimm !

+

E dizerse que o S, Joaquim Nabuco nio quer
Permittir que sefa o Sr. Alencar o escriptor da
épocha !

- ~

Ea por minha parte acho-0 muito no cago de
sel-0. Entendo mesmo que a Epocha devia contratal-o
porque nav deve deixar g6 g Suift o direito de fager

epocha na Epocha.
Ha de obter um BUCCRRZ0 ea

¢om a sua lembranca de int
concertos o2 nomes das pess

pantoso o collega Suisy
ercalar nas noticias de
048 que assistiram.

Aqui no Rio de Janeiro, onde em qualquer con-
certo ou espectaculo & que se va, encontra-se quasi
que invariauelmente as mesmas caras, deve ser de
muita vantagem a lembranca de Swuifl.

A folha péde mesmo ter sempre guardado o paguet
que serviu desta vez, porque sempre qne houver con-
certo, nao havera mais que rubricar.

_|_

E' mais uma lembran¢a importada de Pariz; sé
ha uma differenga € que |4 nem sempre sio 08 mesmos

nomes.

..|_

Nao quero dizer com isto que seja uma ma lem-
branga, nio ; acho tao boa que até vou adoptal-a e
previno-lhes de hoje o nome dos leitores que amanha
assistirao s corridas no Prado Fluminense, o0s se-
guintes Srs.: Borgomainerio, Cicero de Pontes, (oa-
racy, Bordallo Pinheiro, Dantas Junior, M. Carneiro,
Faria, Rodrignes dos Santos, Almeida, Pereira da
Silva ete., e outros menos celebres.

Quanto ao bello sexo, estard representado pela
Sr. Serapiao do O., Mme. Bob, Viscondessa de
Griphus, Mr. Intruzo, D. Pamorphio e outras menos
bellas.

-+ ..

Miguel Angelo € que esta muito satisfeito com a
Epocha.

Foi hontem evocado pelo Conde Patrizio, e quasi
que ninguem o0 conheceu. Aquelle soneto— Miche!
Angelo tem-lhe feito um mal atroz.

Ha ja tres dias que nio come a pensar no soneto
e reflectir em povoar os soes de Deuses!

Realmente deve ser bem difficil a tarefa.

p'HARLECCHINO

Galerin Dleazaving,

X1I.

MLLE. VANDA VASILOFF,

| -
E’ uma figura pintada « fresco, genero
scenographia.

Lembra a escola flamenga.

Questdo dos effeitos de luz, e nada mais.

Isto quanto ao colorido.

Quanto 4 plastica :

Vestindo-se de mulher, tem elegancia para
apaixonar dez homens ;

Vestindo-se de homem, tem elegancia para
apaixonar vinte mulheres.

E’ esta a opinido geral, particularmente
confirmada por Mlle. Suzanne e pela Seforita

de Rivero, que tém foro em questoes de
elegancia,

Agora como cantora :
Em ella soltando a V0Z, nao se escuta

mais nada, nem o tambor, nem o rabecdo : i
E’ uma trovoada roncando em musica ;
E 0 menos que succede ¢ g gente pro-

curar o homem que se esconde naquella

mulher. '
Se ella fosse um livro e alguem lhe wvi-
rasse a folha, deparava logo as quatro linhas |

e grossas notas quadradas com que se es- |

crevem os caracteres cantochdes, l
Se fosse vegetal, era de certo uma dourada

espiga de trigo se contorcendo ao vento que Y

canta nas folhas.

Se fosse um insecto, era um besouro na
voz, era uma louva-Deus na elegancia.

Nao se lhe conhece vicio, nem virtude.

Qnanto ao seu estado, ignora-se.

XIII.

MLLE. MARIE TISSE.

Uma miniatura a oleo em marfim.

E’ vél-a, e procurar a gente a medalha
que lhe serve de moldura.

Quando ella apparece em scena, saltitante, |
airosa, irrequieta, instinctamente olha-se para ‘
a ventarola de Mlle. Rose Marie ou para
o gracioso chapellinho da Sra. Leonor de
Rivero, a ver se ainda ld estd o colibri
que os enfeita.

Pois, se fora passaro, seria um colibri.

Flor, havia por for¢ca de ser um myosotis
a estremecer no delicado hastil.

E’ uma semifusa com bemol, diz o maestro
Cyriaco de Cardoso, afagando com volup-
tuoso queixo o estandarte do violino.

Assevera o Henrique Chaves que é o .
signal mais abreviado de quantos conhece

—

b Aol

a tachygraphia.

O Almeida da Vida, sempre que olha para r
ella, leva a miao aos berloques do relogio, __‘*
a examinar se lhe ndo cahiu algum. |

O Bordalo ainda lhe ndo pespegou a cari- |
catura na pagina central do Mosquito, por
nao ter encontrado lapis de ponta bastante
fina para desenhar-lhe os tragos microsco-
p1cos.

Na opiniao do espirituoso Bob, é tio pe-
quenina que nao dd para uma noticia de
da gazeta Gazeta de Noticias. |

Nem altera o saldo de um balancete, ac-
crescenta profissionalmente Serapido do O.

Ha dias Mlle. Delorme enganou-se ao vel-a '
na sua cama, suppondo-a o mico da Bahia
com que a presenteou um deputado, autor
de varios romances escriptos e fallados.

E’, pois, miudinha; é quasi impercep- '
tivel.

Ella canta, e a gente prepara-se logo para
esborrachar o mosquito que suppde vir mor-
der-lhe a testa.
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Mais dia, menos dia, hio de vel-a nas
vitrinas de Mlle. Natté, engastada em um
chatau de ouro, com os olhos substituidos
pnr dous carbunculos, entre os broches que

ali estao expostos.

- Ou entdo ha de expdl-a na sua vidraga
o cabelleireiro Cassemajoux, toda vestidinha
de branco, de mistura com as outras for-

migas sauvas de S. Paulo.
Se 0 Sr. Aernaud quizesse ceder-m’a, tenho

cd em casa um magmﬁcn ambar, que havia
de adaptarlhe para servir-me de piteira de
CIZarros.

No entanto....
. No entanto come como gente.

 Depois que ella foi morar para a casa
' de Mme. Tagot, compra esta diariamente
' mais tres kilos de carne verde.

E nunca mais appareceu no almogo do
dia seguinte a costumeira roupa-velha.

Tambem é este o seu unico defeito, nao

fallando nos mais.

E entre estes de que nao fallo conta-se
‘um que s6 por si vale por todos :

E’ virtuosa.

“’H‘mﬂ“-‘ - -

J’

L]

GRYPHUS.

Hermosa.

( VERSOS A ELEONORA )

Em vao tento fugir-te, prende-me a belleza;
Em vao tentas fugir-me, 0 men amor te prende :
Amar é lei do céo, € dom da natureza,
Late embora a razao, — ao coragao se rende.

E’s estrella do céo: — vivendo preso & terra,
Meu olhar te acompanha e segue n’amplidio ;
E como o sol & flor o calix lhe descerra,

A’ luz do ten olhar me pulsa o coracio.

Ave altiva, no voo alem da terra adejas;

Mais slto ha de ir buscar-te 0 meu ardente amor ;
Em vio por me fugir e ao teu amor forcejas,
— Voando, a setta ao ceo buscar vai o condor.

Na grimpa levantada embora, flor, te escondas,
Perola, te esconder embora vas no mar:

Ha de ir o0 men amor roubar-te #&s fundas ondas,
Ha de ir ao ten pendio teu halito aspirar !

Em vio é pois fugir-te, prende-me a belleza ;
Em vao é pois fugir-me, o men amor te prende :
Amar é lei do céo, é dom da natureza,

Lute embora a razio, — ao coragao se rende.

Davw encher linhas

Ante-hontem & tarde estava eu na praca de . Pe-
dro 11, vulgo, largo do Pago, contemplando boquiaberto
a desusada actividade que alli si desenvolvia para a
festanga do dia 2 do mez que ha de entrar.

E’ uma singularidade qne nés possnimos.

Tratamos tudo de resto ; nada ha que nos apresse ;
resolvemos quasi sempre 0s nossos mais intrincados e
urgentes negocios pela tangente do commodissimo,
deixemos isso para ao depois, mas quando se trata de
uma cousa urgente, da satisfagio de um amor pro-
prio ou de um capricho. ... isso entio,—Deus te livre
—vai tudo razo e.... ligeiro.

Uma andorinha comparada comnosco é uma tar-
tarugu.

E’ muito natural que o0s senhores desejem saber com
que fim fago estas reflexdes.

Ora, com que fim ! Para encher linhas, em primeiro
lugar, e depois para dar expansio ao jubilo de que me
acho possuido vendo que o pago da cidade esta se pin-
tando, a praga de D. Pedro II calgando-se e a secretaria
da Agricultura recebendo um appendice, tudo para a
festanga do dia 2 de Dezembro.

=

Transporte-se o leitorem imaginagao, paraahi, no dia
aprazado e faca idea do explendor, da magnificencia,
da galla que apresentara aquelle paraizo terral! A praca
ostentando suas irreprehensiveis botas com a indispen-
savel fivella, lago e borlas, o pago de roupa lavada e a
secretaria da Agricultura de puff de dous ou tres
folhos !

Que grandeza ! que. ... )

e

Mas, tento na boia ! pego-lhes qne no sen enthusias-
mo nao voltem o reverso da medalha, alias teremos sce”
nas a pavao.

Poderao discortinar o barracio das obras da Alfan-
dega, apadrinhando a elegante galeria das mil columnas-
e mais alem uma admiravel estancia de lenha com o8
seus menores accessorios ; de outro lado riguissimos
cafes-kiosques de apurado gosto; pilhas de madeiras
arrumadas com symetrica pachorra em todos os senti-
dos : estendidas, de pe, ao comprido ajiavessadas, plan-
tudas e regadas & capricho. Mais longe, montes de cal
areia, tijollo, telha, ete., tudo arrumado classificado e
etiquetado ; dir-se-hia um apenso previo a grande festa
da industria.

Houve ate rabugento que opinou que tudo aquillo
dever-se-hia remover d’alli porque as ruas e pragas sao
logradouro publico. Que dislate ! Pois o proprietario ou
proprietarios desses generos nao fazem parte do publico ?
Kntao como se lhes quer negar o direito de gozarem
d'aquillo que em parte e seu !

Por fim decontas, a epocha é de exposigao. . ..

b

Contam-nos que tendo chegado ha dias um nobre es-
trangeiro, fora & Pbeenix.

O Heller fez-lhe a apresentagao dos seus artistaas.

— Este, disse elle porfim, indicando um mogo bai-
xinho e magro, € o Sr. Souto-Maior.

e =

—

O visitande depois de percorrer com a vista o Ipl‘l—r
sentado, de alto a baixo, voltou-se para o apresen-
tante.

— Tenho agora bem curiosidade, disse elle em co-

nhecer o Sr. Souto mais pequeno. 4'

INTRUSO.

-

A caipirinha.

Mulata, se das-me um beijo
Eu dou-te men coracio

Como é bella a caipirinha
Com sua baieta vermelha

Com o cabello atraz da orelha
Com seus pésinhos no chio!

Perguntei se a caipirinha
Tinha amor no coragio
Ella cérou e sorrindo
Apenas disse: ,, Nhor ndo, “

A puchar seu cargueirinho
Ia a innocente caipira

Vendendo cordas e imbira,
Vermelha como o carmim.

Fui de novo 4 caipirinha
Fallando de amor sem fim
Perguntei si era solteira,

v Sorrindo disse : ,, nhor sim. “

Caipirinha do sertdo,

O teu chapéo enfeitado
Como é lindo collocado
Nessa tua linda tranca.

A caipirinha confusa

Me olhou com desconfianca,
A puxar seu cargueirinho
Disse s6: , ché qu'esperanga!*

Venha cd4, nao va-se embora,
Quero dar-lhe o meu amor ;
Caipirinha és uma fior,

Que do mato agora sahe!

Peguei-lhe na mao dizendo :
Sem dar-me um beijo nao vai;
— Me largue sendo eu grito,
E vo contd p'ra nho parl...:

Engragada caipirinha

Nio grite, falle baixinho,

O que tem dar-me um beijinho.
Pois tanta gente o nao da?

Um beijinho dado a furto
E’ cousa boa e nao ma,
Nio deu resposta, e fugindo
S6 disse ,,vd buguid."
( Extr. )
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